MH Teplarensky holding, a.s.

Turbinova 3, 831 04 Bratislava — mestska ¢ast’ Nové Mesto

Vysvetlenie informacii ¢. 2

Vzhl'adom na skutoCnost’, Ze obstaravatel'ovi spolocnosti MH Teplarensky holding, a.s. bola
dorucena ziadost’ o vysvetlenie udajov uvedenych v sut'aznych podkladoch pre verejnu sut'az
¢. VS BAT 3 pre predmet zakazky ,,Vystavba technolégie na vysokoucinni kombinovanu
vyrobu elektriny a tepla v SCZT Bratislava Vychod“ (d’alej len ,,verejna sut’az*), ktora
bola vyhldsena zverejnenim oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania v Uradnom
vestniku EU série S &. 108/2026 diia 8. jina 2026 pod &. 391021-2026 a vo Vestniku verejného
obstaravania ¢. 113/2026 pod ¢. 7949-MSP dina 9. juna 2026 (d’alej len ,,0znamenie®),
poskytujeme Vam v zmysle ¢lanku 10 sttaznych podkladov k verejnej sut'azi (d’alej len
,sutazné podklady*) nasledujice vysvetlenie.

Obstaravatel poznamendva, ze pokracuje v cCislovani jednotlivych otdzok a odpovedi,
nadvézujuc na vysvetlenie informacii €. 1.

Otazka ¢. 3:

Prosime vysvetlit' rozpor medzi sutaznymi podkladmi a projektovou dokumentéaciou. Ktory
dokument ma prednost’ v pripade, ze sa tidaje nezhoduju?

Konkrétne priklady rozdielov z "Priloha A Opis diela" (1) a

"22P006.01-10.PP VV KGJ R4" (2):

- Menovity tepelny vykon: (1) 8 MWt £1,5 MWt resp. (2) 8,6 MWt £1,5 MWt

- Menovity elektricky vykon: (1) 8,166 MWe resp. (2) 8 MWe - 9,4 MWe

- Nomindalne napitie generatora: (1) 11 kV resp. (2) 11.5 kV

- Utinnost’ generatora pri menovitom vykone: (1) minimalne 98% resp. (2) 98,16%

- Elektricka ucinnost’: (1) minimalne 45 % resp. (2) 46-48,1%

Odpoved’ €. 3:

Obstaravatel’ najskor vo vSeobecnosti uvadza, ze v zmysle ¢lanku 1 ods. 1.3 vzoru zmluvy
o dielo:

V pripade rozporu medzi podkladovou dokumentaciou, touto zmluvou a/alebo prilohami k tejto
zmluve sa uplatni nasledovné poradie prednosti: (1.) zmluva, (2.) prilohy A a B k tejto zmluve,
(3.) ostatné prilohy k tejto zmluve, (4.) podkladova dokumentdacia.

Obstaravatel’ potvrdzuje nasledovné udaje uvedené v Prilohe A k vzoru Zmluvy o dielo:

Menovity tepelny vykon 8 MW £1,5 MW,
Menovity elektricky vykon (Stitkovy) 8,166 MW, (tri plynové

motory spolu 24,498 MW.)
Nomindlne napétie 11,5kV
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Ucinnost’ generatora pri menovitom % vykone minimalne 98 %
Garantovana elektrickd G¢innost’ pri menovitom vykone minimalne 45 %
Garantovana elektrické G¢innost’ pri maximalnom vykone minimalne 48 %

Otazka ¢. 4:

Prosime o upresnenie kategorizacie vyrobného zariadenia elektrickej energie podla
poziadaviek EU Network Code — NC RfG (Requirements for Generators). Konkrétne ziadame
uviest, do akej kategorie (typ A/B/C/D alebo inej relevantnej klasifikacie) predmetné vyrobné
zariadenie spada. Zaroven prosime o Specifikaciu poziadaviek na schopnost’ zvladania poklesov
napitia (LVRT — Low Voltage Ride Through), ktoré musi generator spiiat, vratane
pozadovane] LVRT krivky/profilu, minimalnych c¢asov zotrvania pri poklese napitia a
pripadnych dalSich poziadaviek prevadzkovatel'a siete alebo projektovych Specifikacii. V
pripade, ze poziadavky na LVRT vyplyvaji z narodnej implementacie NC RfG alebo zo
Specifickych podmienok prislusného prevadzkovatel'a prenosovej/distribucnej sistavy, prosime
o ich explicitné poskytnutie.

Odpoved’ ¢. 4:

Objednévatel’ nebude priamo urcovat’ do akych kategorii predmetné vyrobné zariadenia
spadaju podla EU Network Code — NC RfG a taktiez Specifikdciu na schopnost’ zvladania
poklesov napétia LVRT.

Obstaravatel’ pozaduje zhotovenie diela ,,na kl'a¢* podl'a vopred stanovenych poziadaviek a
parametrov diela definovanych obstaravatelom uvedenych v ,,Sttaznych podkladoch®. Je
zodpovednost'ou zhotovitel’a, aby dielo naprojektoval, dodal a zhotovil tak, aby vSetky uvedené
poziadavky spiialo.

Pri pripajani zariadeni do distribu¢nej sustavy (Zapadoslovenska distribu¢na, a.s.) je zhotovitel
povinny postupovat podl'a uvedenych predpisov a poziadaviek distribucnej spolocnosti.
Poziadavky z nich vyplyvajice su zaroven zapracované do pripojovacich podmienok
obsiahnutych v Technickych podmienkach prevadzkovatela distribucne;j sustavy.

Vseobecné informacie tykajuce sa pripojenia zariadenia na vyrobu elektriny do distribucne;j
sustavy st dostupné na webovom sidle spoloCnosti Zapadoslovenskd distribucnd, a.s.
https://www.zsdis.sk/Uvod/Vyrobcovia/Pred-pripojenim/Vseobecne-informacie--tykajuce-sa-
pripojenia-zariadenia-na-vyrobu-elektriny-do-distribucnej-sustavy.

Obstaravatel’ zaroven stanovil, Ze dielo musi byt’ funk¢né, bezpecné, vhodné na obstaravatel'om
Specifikované ucely, vykazovat' pozadované charakteristiky vratane plnenia garantovanych
parametrov, zodpovedat’ vSeobecne zavdznym pravnym predpisom, technickym normam (aj
tym, ktoré nie su pravne zaviazné), a pokial ide o poskytovanie podpornych sluzieb, aj
podmienkam stanovenym Prevadzkovym poriadkom Slovenskej elektrizanej prenosovej
sustavy, a.s. a Technickymi podmienkami Slovenskej elektriza¢nej prenosovej ststavy, a.s. atd’.
Zariadenie pripojené k verejnej elektrickej sieti musi spiiiat’ poziadavky vyplyvajuce z:

« nariadenia Komisie (EU) 2016/631 zo 14. aprila 2016, ktorym sa stanovuje sietovy predpis
pre poziadavky na pripojenie vyrobcov elektriny do elektrizaénej sustavy a vratane ich
neskorSich zmien a noviel,

« nariadenia Komisie (EU) 548/2014 z 21. maja 2014, ktorym sa vykonava smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/125/ES s ohl'adom na transformatory malého, stredné¢ho
a vel'kého vykonu (vratane zmien zavedenych nariadenim Komisie (EU) 2019/1783) a vratane
ich neskorsSich zmien a noviel,

* STN, STN EN, STN IEC.

Obstaravatel’ pritom osobitne upozoriiuje na odovodnenia €. 5, 11 az 15 nariadenia Komisie
(EU) 2016/631, ktoré vymedzuja kIadové prvky prislusnej pravnej Gpravy.
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Obstaravatel’ potom prirodzene ocakava, ze zhotovitelia v ramci verejnej sitazi predlozia
ponuky také subjekty, ktoré su profesiondlne vybavené natol’ko, aby stanovené poziadavky
obstaravatel'a dokazali splnit’.

Spolo¢né poznamky k poskytnutym odpovediam:

Obstaravatel’ konStatuje, ze v poskytnutych odpovediach obstaravatel zasadnym spdsobom
nemenil sutazné podklady ani ich prilohy. Z uvedeného dovodu je vyznam poskytnutych
odpovedi z hl'adiska pripravy ponuky nepodstatny. Na tomto zaklade s poukazom na ¢lanok 10
ods. 10.5 sutaznych podkladov lehotu na predkladanie ponuk nepredlzuje.

Dnia 22. juna 2026

Za obstaravatel’a: Ing. Lenka Ernekova
Specialistka pre verejné obstardvanie
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